
Euroblock Multi Plus 

044-1 Multi Plus
UNIVERSAL PRIMER 

POPIS PRODUKTU

Základní nátěr ředitelný vodou pro základní nátěr savých a nesavých minerálních podkladů, dřevěných kompozitů, litého asfaltu před 
nivelačními nebo lepicími pracemi.

Voděodolný, zejména pro aplikaci stěrkové hmoty v silných vrstvách. Zajišťuje celkově stejnou savost. Rychlé vytváření a schnutí filmu.

Může být použit na systém podlahového vytápění.  

Pouze pro vnitřní použití.  

Certifikát velmi nízké emise EMICODE EC 1 Plus. GISCODE D 1, Blue Angel UZ 113. 

VLASTNOSTI PRODUKTU

• Vodou ředitelný koncentrát pro různé 
typy savých i nesavých podkladů.

• Univerzální pojivo pro hutné podklady.

• Hluboce penetrující základní nátěr pro 
extrémně savé podklady.

• Velmi dobré blokovací vlastnosti proti 
zbytkové vodě z vyrovnávacích hmot.

• Velmi nízké VOC emise. EMICODE EC1 
Plus. 

• Blue Angel RAL-UZ 113 – velmi nízké 
emise.  

• Válečkovatelné a stříkatelné.
• Váže zbytkový prach.
• Snižuje nasákavost.
• Může být použit na systém podlahového 

vytápění.    

Aplikace 

• Pro základní nátěr normovaných podkladů
o Nivelace pomocí nivelační hmoty Eurocol
o Lepení schváleným disperzním lepidlem Eurocol.

• Použitelné na: 
o Savé podklady (cementový potěr, potěr na bázi síranu 

vápenatého, suchý potěr).
o Vhodné pro dřevěné kompozitní desky
o Potěr z litého asfaltu (DIN 18354 / EN 13813) *
o Husté a nesavé podklady (např. keramická dlažba, terazzo) 
o Pouze pro vnitřní použití.   
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TECHNICKÁ DATA

Báze Styren-akrylátová kopolymerová disperze, voda, čistá pěna a konzervační činidla

Barva bílá 

Hustota cca. 1,02 g/cm³ 

Konzistence střední viskozita

Čistící prostředek voda 

Podmínky zpracování ne pod15 °C na podkladu, minimální teplota materiálu 18°C a pokojová teplota   

35-75% relativní vlhkosti vzduchu, doporučeno <65% 

Způsob použití Váleček, štětec, nástřik

Doba schnutí cca. 0,5 – 15 hodin v závislosti na podkladu a vyrovnávací směsi

(nízká teplota, hustý podklad a vysoká vlhkost vzduchu prodlužují dobu zpracování, vyšší 
teploty snižují).

Spotřeba Záleží na podkladu cca. 50 – 150 g/ m²

Extrémní absorpce podkladu může vést k větší spotřebě

Trvanlivost do cca. 15 měsíců, otevřené obaly musí být spotřebovány co nejdříve

Podmínky uchování balení musí být těsně uzavřeno na suchém místě: 5 - 30 °C.

Mrazuvzdornost ano 

Kód v souladu s GHS ne 

Životní/pracovní bezpečnost GISCODE:  

EMICODE: 

Blue Angel: 

DGNB: 

LEED: 

D1 

EC1Plus 

RAL-UZ 113, Šetrné k životnímu prostředí díky nízkým emisím 

VOC 0%  Úroveň kvality: 4 

VOC 0 g/l 

Obsahuje 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on, Směs: 5-Chlor-2-methyl-2H-isothiazol-3-onu a 2-Methyl-2H-
isothiazol-3-onu (3:1). Může způsobit alergické reakce.

Podklad 

Podklad musí splňovat požadavky podle národních standardů, předpisů a norem.
Podklad musí mít dostatečnou pevnost v tlaku a tahu, únosnost, rozměrovou stálost, být suchý, bez trhlin a prachu a bez 
jakýchkoliv nečistot, které by ovlivňovaly lepení, a musí být rovnoměrný. Podle německých norem DIN 18202

Všechny typy pevných podlah, jako je keramická dlažba, je nutné očistit vhodným čističem na bázi Eurocol a po zaschnutí 
přebrousit. Trhliny a/nebo spáry je nutné uzavřít vhodným systémovým řešením Eurocol (např. 913 Europlan Silicat).
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Návod k použití

Před použitím nádobu protřepejte!
Před aplikací nechte přípravek aklimatizovat na pokojovou teplotu.
V závislosti na oblasti použití nařeďte a pečlivě promíchejte.
Nanášejte rovnoměrně bez vytváření louží.
Doba schnutí závisí na naneseném množství, teplotě a vlhkosti v místnosti. Před dalším pokračováním nechte základní nátěr 
zcela zaschnout.

Podklad Ředění Maximální tloušťka 
vrstvy následného 

vyrovnání

Doba schnutí

K použití s cementovými
stěrkovými hmotami EUROCOL

Savé potěry na bázi cementu 1:2 
10 mm 0,5 hodiny 

Potěry na bázi síranu 
vápenatého (anhydrit) 1:1 

10 mm 15 hodiny 

Suché potěry 1:1 
10 mm 15 hodin 

Podlahy hutné, keramická dlažba neředěný 
10 mm 4 - 6 hodin 

Litý asfalt neředěný 
5 mm 4 - 6 hodin 

Dřevěné kompozitní desky neředěný 
10 mm 15 hodin 

K použití s kalcium-sulfátovými
vyrovnávacími hmotami Euroco Ředění Doba schnutí

Savé potěry na bázi cementu 1:2 
10 mm 15 hodin 

Potěry na bázi síranu vápenatého 1:1 
10 mm 1 hodina 

Suché potěry 1:1 
10 mm 1 hodina 

Podlahy hutné, keramická dlažba neředěný 
10 mm 15 hodin 

Litý asfalt neředěný 
8 mm 15 hodin 

Dřevěné kompozitní desky neředěný 
10 mm 15 hodin 

V mezi penetraci již nanesených cementových samonivelačních nebo stěrkových hmot je nutné provést ředění vodou v poměru 
1:5, v případě nivelace ve dvou a více vrstvách.
V případě přímého lepení textilní podlahy na standardní potěr zřeďte vodou v poměru 1:5 pro přilnutí zbytkového prachu
Primer se nanáší pouze na litý asfalt s poruchami, jako jsou kontaminace nebo některá místa s nedostatečným množstvím písku. 
Standardní litý asfalt nepotřebuje základní nátěr. Dbejte prosím na maximální přípustnou tloušťku vrstvy vyrovnávací hmoty na 
litém asfaltu.

POZNÁMKY 

Věnujte prosím pozornost technickému listu a bezpečnostnímu listu vydanému výrobcem podlahové krytiny
Je třeba respektovat příslušné normy a předpisy.
Věnujte prosím pozornost technickým a bezpečnostním listům.

Nelze aplikovat na staré kamenné potěry a magnéziové potěry a pod 1 a 2složková lepidla na parkety. Nevhodné pro vodou 
rozpustné zbytky lepidel (jako jsou sulfitová přebytečná  lepidla) nebo fixace.

Pro následnou samonivelaci a lepení parket použijte Eurocol 048 Europrimer Plus. Pro samonivelační nátěry silnější než 10 mm je 
třeba použít reaktivní základní nátěry Eurocol.

EMICODE

Maximální tloušťka 
vrstvy následného 

vyrovnání
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BALENÍ 

10 kg nevratné balení (60ks/paleta) 

ZVLÁŠTNÍ POZNÁMKA

Jakákoli metoda/podmínky aplikace jiné než uvedené v tomto technickém listu vyžadují výslovné schválení výrobcem. V případě 
odchylky v metodě/podmínkách aplikace nelze zaručit odpovědnost výrobce.
Tento technický list obsahuje rady pro manipulaci a aplikaci výrobku na základě zkušeností a testů prováděných výrobcem v 
laboratorních a praktických podmínkách.
Informace poskytnuté výrobcem jsou nezávazné a nelze je použít jako základ pro stanovení odpovědnosti výrobce za případné 
způsobené škody. Hodnoty uvedené v tomto technickém listu byly naměřeny za standardních laboratorních podmínek. Vzhledem k 
tomu, že podmínky použití mimo laboratoř se výrazně liší, tento technický list musí být považován pouze za vodítko. Výrobce proto 
neručí za škody způsobené používáním obsahu technického listu zákazníkem.
Protože podmínky použití, zpracování a skladování na místě jsou mimo vliv výrobce, nelze poskytnout záruku na výsledek 
zpracování. To zahrnuje i porušení jakýchkoli práv na ochranu třetích osob. Před konečnou aplikací je třeba zajistit dostatek 
testovacích ploch. Je třeba dodržovat příslušné národní normy a předpisy v oboru. Mimo Německo platné, příslušné národní normy 
a předpisy, je třeba vzít v úvahu a zákazník je musí dodržovat. Je na odpovědnosti zákazníka, aby před použitím zkontroloval 
vhodnost produktu pro zamýšlený postup a účely. Tyto technické informace nahrazují všechny dříve vydané aplikační listy a 
informace o produktu již nejsou platné!
Technické informace a bezpečnostní listy současně používaných instalačních materiálů je třeba pečlivě dodržovat.
Výrobky dodávané výrobcem jsou pouze pro profesionální použití. Držte dál od dětí.
Obchodní podmínky výrobce jsou závazné




